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Sunset Nova

Assembly Instructions
Sunset Nova Convertible Sofa Bed

Sleep.8



Parts list for sofa module

Package Part no. Description Quantity

D00 Folding mechanism 0
with linen basket

DOO Folding mechanism
support

Package No. 1 DOO Backrest 0

==
% % DOo Rail .

S~ / DOO Quilted sofa cover 0
%‘P\
Fittings Package with fittings 0
— Sofa certificate,
assembly instructions, 0
Assembly sofa frame fabric sample,
instructions
name plate

Package No. 2

Armrest (depending on
D00 the order - with or 0
without shelving)

DOO .
Chaise end O
Package No. 4
(additional option DOO Chaise end cushion 0
for chaise sofa orders) (two parts)

DOO Chaise end cover d

@ Fittings Package with fittings a

— Sofa certificate,
Assembiy as:sembly instructions, O
instructions fabric sample, name plate

(Sofa is not included

DOO Chaise end mattress 0
in the package)

(S(::‘at:en: ;:E;Lu;ed @ bOd Sofa bed mattress O




List of fittings

Component part Part no. Description Quantity
DF42 Washer 8 4
DF02 Bolt M6*65
DF15 Plastic sleeve 2
DF16 Nut M6 (Self-Locking)
DF11 Countersunk screw M6*30 3
DF31 Spring with hooks 2
DF56 Bolt M8*30 8
DF06 Bolt M8*45 4
List of fittings for chaise end
Df09 Bolt M8*80 12
Df19 Flange nut M8 6
Df42 Washer 8 14
Df74 Chaise end 4
attachment block
Df30 Chaise end spring 2

(only for small chaise end)




Before assembly:

1)Check the package's component parts for any breakages or visible defects! Claims concerning damage will

only be processed if there are NO signs of attempted assembly.

2)Keep all packaging and instructions until assembly is complete! If, during assembly, parts are found to be

missing or damaged, make sure to keep the package until a company representative is dispatched to your location.
3)Check the number of parts and fittings against the list. The manufacturer reserves the right to make structural
changes to the product, and to replace fittings and metal components with equivalents, which have no negative impact
on the product's appearance or function. In the case of missing or damaged fittings, circle the number of the missing
item and inform the store to receive a replacement.

4)Follow the assembly instructions in this document! If the instructions for assembly and use are not followed, the
manufacturer's warranty obligations are withdrawn.

5)Install the bed on a level floor surface! On uneven floors, the bed's folding mechanism may not work properly or

the product may become deformed. It is best to assemble away from a carpet, as this can hinder the folding mechanism.
6)Do not assemble the sofa alone. Two people are required. Move all the component parts carefully and avoid

pulling them forcefully. Lay everything down carefully so that the fittings do not fall on or hit anything!

7)Only raise furniture and its component parts a little off the ground when moving them around. This will help

prevent distortions and breakages.

8)Whilst assembling, be sure to grease the folding mechanism as detailed in the instructions! This will help

prevent squeaking noises. Repeat greasing and tighten obviously loose nuts and bolts at least every 6 months.

For assembly you will need:

Phillips-head screwdriver

Open-ended spanner #13 x1
Open-ended spanner #10 x2

Scissors
(To avoid damaging the product,
do not use a knife when unboxing)

Silicone spray

Paper towels

Tape measure
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Remove the frame from the base

/

To assemble a straight sofa
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Do not tighten the bracket bolts

7)

Tighten the rear brackets.
Do not tighten the front bracket bolts.

9)
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Take away the packaging foam
Attach the velcro straps to the slats
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20)

Remove the film

Incorrectly secured tags will lead to the mattress becoming skewed on the product
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25)

Move the sofa to a half-folded position. [

When securing, the straps should be tightened as much as possible.

niin
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If you have a chaise sofa, now look at the assembly of a corner sofa.

Tighten!
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Assembly of a corner sofa
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General recommendations:

Order for using the folding mechanism

If the sofa's seat does not move, check the position of the folding mechanism's supports.

21




If there is a large gap between the
mattress and the armrest, lift the
seating area and loosen the straps.




Remember: The characteristic creaking of the metal elements of the mechanism during constant transformation is a normal situation.
At the heart of the sofa is a reliable metal structure that allows you to transform the sofa into a bed every day.

During the transformation and operation, the lubricant between different parts of the mechanism can dry out and there is friction of metal
elements against each other. In order to avoid the appearance of this friction and creaking of the mechanism during transformation or operation,
it is important to follow the following recommendations:

If a squeak occurs, lubricate the rubbing elements of the mechanism, stretch the connections.

Lubricate at least once every 6 months.

Greasing Instructions:

- \Ne=? Wi W
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Do not sit on the headboard
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Sunset Nova

Odnyiec ouvapuoAdynong TTITTAwWYV

Kavatrég-kpeBaT Sunset Nova
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Z€T TNG Hovadag kavaneé

2uoKeuaaoia Movdda kavaTtré KWOIKOG Ovopaaia MoocdétnTa
VZ\
N DOO MnXavIopOG JETATPONNG 0
HE KOUTI yIa AgUKa €idn
DOO cm']plyua Tou
MNXavIOHOU PETATPONNG 0
>uokeuaoia Ne 1 % DOO MAaT 0
SUVOETIKN oavida
% DOO ar) 0
D00 Kanitove kGAuppa 0
TOU Kavane
, SakoUAa pe
Fapriara eEapTAuaTa 0
— MIoTONOINTIKO TOU Kavang,
0dnyieg ouvappoAoynong,
deiya upaopaTog Tou 0
Odnyieg nAaigiou kavané, eTIKETA
XAPAKTNPIOTIKWV TOU
KATAoKEUAaTn
>uokeuaoia Ne 2
Bpayiovag
Dpo0o (avaloya pe Tnv 0
napayyeAia -
HE TO pAQI N Xwpic)
D00 )
AVAKAIVTPO ]
2uokeuaaoia Ne 3
(TTP60BETN £TTIAOYY KOTA \ . .
NV TTapayyeAia evog i \ DOO MagiAapi avakhvtpou 0
) . q \ (ano duo pepn)
KavaTré Je avakAIVTPO)
DOO KaAuppa avakAivrpou 0
E¢apmipara ZGKOL'J%\CI He 0
eEapTnuara
—— nigTONOINTIKO TOU KAVANE,
0dnyieg ouvappohdynang,
) deiya upaopaTog, ETIKETA
Obdnyieg XAPAKTNPIGTIKGOV TOU .
KATAOKEUAaTH
(Sev TrepiAauBaveTal DOD
oT0 O€T TTapddoong oTpOMa kavané O
TOU KQVOTTE)
(Oev TrepIAauBaveTal . .
OTO €T TaPEBOoNC D00 OTPWOMA AVAKAIVTPOU 0

TOU KQVATTE)

oo




KatdAoyog e€apTnpaTwv

E¢apTnua KwdIKog Ovopagia MoodétnTa
DF02 MnouAovi 06*65
MAaoTIKO paviki
g::: MepikoyAio 06 2
(autaopahildopevo)
DF11 Bida pe kpuen kepaAn 06*30 3
DF31 EAaTrpio pe yavtloug 2
DF56 MnouAdvi 08*30 8
DF06 MnouAovi 08*45 4
KataAoyog e€apTnHATWV TOU avAKAIVTPOU
DF09 MTtrouAdvI M8*80 12
; MepikdxAio M8 6
Q! DF19 HE POBEA CUCPIENG
DF42 Podéha 8 14
DF74 MpdoBeTo yIa avakAIvIpo 4
DF30 EAatripio yia avakAivipo 2
(uOvo yia pIKPO avAaKAIVTPO)
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Mpiv ano Tn cuvapHoAdynon:

1)EAEYETE TNV €UPAVION Kal TNV AKEPAIOTNTA TWV €EApTNHATWV OTn cuokeuaaia! O1 a§iwoelg yia Tn BAGBN Toug yivovTal
anodekTEG HOvo yia npoiovTa XQPIZ ixvn ouvappoAdynong.

2)AIaTnPNOTE TN OUOKEUATia Kal TIG 00nyieg PEXPI TO TEAOG TNG ouvappoAdynong! Eav kata Tn diadikaaia

OouVapHoAdyNoNG evTonioTel EAATTWHA Kal P NANPATNTA NPoiovToG, NPENEl va diaTnPrOETE T CUCKEUACIa PEXPI va €pBel o€
Eoag évag eknpOownog TN EMMNOPIKNAC ETAIPEiac.

3)EAEYETE TOV APIBPO TUNUATWV Kal EEapTNHATWY CUPQWVA KE Tov kKaTdAoyo. H enixeipnon-katackeuaoTng diaTnpei To
OIKaiwHa va KAvel KATAOKEUAOTIKEG aANAYEC TOU MPOIOVTOC, va avTikadioTda eEapTiaTa kal JETAAAIKA avTIKEIPEVA e napopoia
nou dev EMIDEIVWVOUV TNV €UQAvION Kai dev ennpedlouv TIG AEITOUPYIKEG IDIOTNTEC TOU NPOIOVTOC. € NEPINTWON KN NARPOUG
0€T ) BAGBNG, KAVTE KUKAO 0TOV apiBuo Tou £EapTAHATOC Nou Aginel kai €I50M0INCTE TO KATACTNUA YIA VA TO AVTIKATACTOEI.
4)AkoAouBnoTe Tn diadikacia cuvappoAOynong Nou NApEXETAl 0€ AUTEG TIG 0dnyieg! H un Trpnon Twv odnyiov
ouvappoAdynong kai xpong 6a enipepel TNV analhayr ToUu KATAOKEUAOTT) ano £YYUNTIKEG UNOXPEWUEIC.

5)Ma TonoB&Tnon Tou Kavané eMIAEETE pia eninedn enipdvela Tou danédou! I NepinTwaon KaunuAoTnTag danédou,

gival mBavég ol anokAiogIg oTn AsIToupyia Tou PnxaviopoU PETATPONG TOU Kavang, NapagopP®aoElG 0To OXNa TOU NPoiovToG.
H napouaia evog xahiou gival avemBupnTn, KaBwe auTo kabioTa nio dUCKOAN Tn YETATPONT).

6)Ma ouvappoAdynon Tou kavané xpeialovral dUo atopd. Na PETAKIVEITE MPOCEKTIKA OAA Ta TUAKATA, XWPIG

anoOTOUEC KIVAOEIG, VA Ta TOMOBETEITE e aoPAAEIQ, Va ANOPEVUYETE TNV NTMON Kal Ta XTUNAUaTa Toug!

7)Na YETAKIVAOTE Ta €MINAG KAl TA THARATA TOUC, AvVUW®VOVTAC Ta EAaPpwG. AUTO Ba anoTpEWel NapapopPWOEIC Kal
BAGBec,

8)®povTioTe va AINAveTE To PNXaviopo aviywaong KaTd Tn ouvapuoAdynon cUPe®va e TiG odnyieg! AuTo Ba emTpeYel

va ano@euxBei n eueAavion Tou Npowpou TpIEiuaTog. EnavahapBavere Tn Ainavorn, va oQiyyeTe Ta 0a®p®s XaAapd YnouAdvia
Kal NepIKOXAIQ TOUAAXIOTOV [ia popda kabe €&l Prveg.

MNa Tn cuvappoAoynon 0a XpEIAoTEITE:

KaTtoaBidl Ye oTaupwTr KEPAAn

AvoixTO KAEIDi N213 - 1 Tux.
AvoixTo KA€Idi N210 - 2 Tuy.

Wahiodi
(yia va anogUyeTe Tn BAGBN Tou NpPoidovToC,
MNV XPNOILONOIEITE Yaxaip! yia va anoouUCKEUAOETE)

AINavTikO YekaouoU GIAIKOVNG

XapTONETOETEC

MeTpoTaivia

I Q%d\{b\i \
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A@aipéoTe To NAaiocio ano Tn Baon

5)

Ne13

/

6)

Kata Tn ouvappoAoynon evog iciou kavane:

30
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Mnv oQiyyeTe NOAU Ta HNOUAGVIA TV YOVIOV OTHPIENG

7)

BI3®WOTE TIG Niow ywVieg oTAPIENG.
Mnv oQiyyeTe NOAU Ta HNOUAGVIA TOV HNPOCTIVAOV YWOVI®OV OTHPIENG.

9)

gog
N
Ny )N
) )

| DF02 DF15 DF16

Mn oQiyyeTe NOAU
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A@aipéoTe 1O izolon
2UvOE£OTE TNV Talvia TUTTOU velcro otn cavida lamella
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O1 aUTOKOAANTEG TAIVIEG NMOU JEV €ival OTEPEWHEVEG OWOTA 6d NPOKAAEGOUV TV NAPAHOPPWON

TOU OTPWHATOG OTO NPOiov
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MNa va dieukoAuveTe Tn d1adikacia avadiTTAWOoNG TOU KAVATTE,
HalEWTe T TTEPICOEIN UPATHATOG TOU KOAUPMOTOG OTO OnuEio avadiTrAwaong Tng TTAATNG.
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25)

MeTaTpEPTe TOV Kavané og NUI-EESINAWHEVN KATAOTAON.
KaTa Tn oTep€mon o1 Taivieg TUnou velcro npénel va opixbolv 660 To SuvATOV NEPICOOTEPO.

37
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Edv uttdpyel avakAIvipo YeTapeite 0T ouVaPUOAGYNOT TOU YWVIAKOU KAVOTTE
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ZuvapHoAdynon Tou ywviakoU Kavane
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FeviKES ZUOTAOCEIO

Ailadikacia HETATPONNG TOU Kavang

Eav To kaBiopa Tou kavané Oev KIVEITAl NPOG Ta PEOA, EAEYETE TN BE€0N Twv OTNPIYUATWY OTO KNXAVIOUO.
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Mnv kdBeoTe oTO TTPOOKEPOAAO
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Sunset Nova

Instruccion de montaje de los muebles

Sofa cama Sunset Nova

Sleep.8



Equipamiento del mdédulo de sofa

Embalaje Articulo Nombre Cantidad
Mecanismo de
DOD transformacion con O
caja de lenceria
soporte del
DOO mecanismo 0
de transformacion
Package No. 1 % boo Respaldo del sofa 0
% % b0 Bastidor a
, // DOO Funda de 1
S sofa acolchada
— Paquete
Fittings . O
con accesorios
certificado técnico
— para sofa, instruccion
de montaje, muestra 0
sembly de tejido del armazon
de sofa, placa de fabricante
Package No. 2
Reposabrazos
D00 (segun pedido - 0
con anaquel o sin él)
DOO 3
Canapé O
Package No. 4 . )
(additional option DO0 Cojin de canapé 0
for chaise sofa orders) (de dos partes)
DOO Funda de canapé 0
% — Paquete con 0
accesorios
— certificado técnico para
sofa, instruccion de
Assembly montaje, muestra de 0
instructions tejido, placa de fabricante
Sofa is not included , .
( ota Is not Incluce DOd colchon de sofa 0
in the package)
(Sofa is not included % DOO colchén de canapé 0

in the package)




Lista de accesorios

Pieza Articulo Nombre Cantidad
DF42 Arandela 8 4
DF02 Perno 6*65[]
DF15 Casquillo de plastico 2
DF16 Tuerca M6 (autoblocante)
DF11 Tornillo embutido []6*30 3
DF31 Resorte con garras 2
DF56 Perno []8*30 8
DF06 Perno []8*45 4
Lista de accesorios para canapé

DF09 Perno []8*80 12

[~— Tuerca M8 con arandela

(T ] DF19 6
DF42 Washer 8 14
DF74 Juego adicional para canapé 4
DF30 Amortiguador para canapé 2

(solo para canapé pequeiio)
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Antes de montaje:

1)iVerifique la apariencia e integridad de las piezas en embalaje! Las reclamaciones por causa del defecto se admiten

solo para articulos SIN huellas de montaje.

2)iGuarde el embalaje y la instruccion hasta finalizar el montaje! Al revelar durante el proceso de montaje los defectos

y la falta de empaquetado del articulo es necesario guardar el embalaje hasta el momento de salida a Usted del
representante de la empresa comercial.

3)Verifique la cantidad de las piezas y accesorios segun lista. La empresa productora se reserva el derecho de incluir

las modificaciones constructivas en el articulo, sustituir los accesorios y articulos metalicos por los semejantes que no
empeoran la apariencia externa y no influyen en las propiedades funcionales del articulo. En caso de falta de empaquetado
o fractura contornee el nimero de la pieza correspondiente y comunique a la tienda a fin de sustituirla.

4)iObserve el orden de montaje, presentado en esta instruccion! En caso de no observacion de las instrucciones de
montaje y uso, la empresa productora se anula los compromisos de garantia.

5)iPara instalar el sofa seleccione el sector recto del suelo! En caso de torceduras del suelo son posibles las

desviaciones en el funcionamiento del mecanismo de transformacion del sofa, las transformaciones en la forma de articulo.
No es deseable la presencia de alfombra, ya que esto embaraza la transformacion.

6)Realice el montaje de sofa entre dos. iDesplazca todas las piezas con cuidado, sin tirones, coloque de manera

estable, evite sus caidas y golpes!

7)Mueva los muebles y sus piezas solo levantando un poco. Esto permite excluir las deformaciones y fallas.

8)iLubrifique de obligado cumplimiento el mecanismo de levantamiento durante el montaje segun instruccion!

Esto permite evitar la aparicion de crujido prematuro. Vuelva a lubrificar, apriete los pernos y tuercas con evidencia aflojados
por lo menos una vez a medio aio.

Para el montaje Ud. va a necesitar:

Destornillador de estrella

Llave de boca No. 13 - 1 ud.
Llave de boca No. 10 - 2 uds.

Tijeras
(para no danar el articulo no use
el cuchillo durante desembalaje)

Spray lubricante de silicona

Toalla de papel

Cinta métrica

7 Q%d“bi \
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Quitar la bancada de la base

5)

Ne13

6)

Durante el montaje del sofa recto:

===
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7) No apretar los pernos de los soportes

Atornillar los soportes traseros.

No apretar los pernos de los soportes delanteros.

|_ DF02 DF15 DF16 l No apretar mucho
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Retirar el isolon
Fijar la cinta de contacto por la laminilla
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20)

Retirar la pelicula

Los velcros fijados incorrecto pueden llevar a la deformacion del colchdn en el articulo
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En caso de presencia del canapé pasar al montaje de la rinconera

iApretar!

Ne13

30)
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Montaje de la rinconera
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Recomendaciones Generales

Orden de transformacion del sofa

Si el asiento del sofa no se corre, verifique la posicion de los soportes en el mecanismo.
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En caso de deformacion del respaldo de sofa aflojar las cintas de contacto en la cabecera

En caso de haber gran juego entre el colchon
y reposabrazos levante la zona de asiento y
afloje las cintas de contacto
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Recuerde: El crujido caracteristico de los elementos metélicos del mecanismo durante la transformacion constante es una situacién normal.
En el corazén del sofa hay una estructura de metal confiable que le permite transformar el sofa en una cama todos los dias.
Durante la transformacion y operacion, el lubricante entre diferentes partes del mecanismo puede secarse y hay friccion de metal
elementos uno contra el otro. Para evitar la aparicion de esta friccién y crujido del mecanismo durante la transformacién u operacion,
es importante seguir las siguientes recomendaciones:

Si se produce un chirrido, lubrique los elementos de friccion del mecanismo, estire las conexiones.

Lubrique al menos una vez cada 6 meses.

Esquema de lubrificacion:
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No estar sentado en la cabecera
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